Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 112 (1986)
Heft: 4
Rubrik: Ather-Bliten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 04.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Douce France

Auf der Heimfahrt kiirzlich
schaltete ich im Auto das
Radio ein — und erwischte den
Anfang vom alten Chanson
«Douce Francey. Ein paar Takte
Klavier, dann setzten swingend
Gitarre und Schlagzeug ein — und
dann kam er (es war doch Charles
Trenet?) mit ... Ja, womit eigent-
lich? Weder Loblied noch gar Lo-
beshymne werden diesem Chan-

son auf Frankreich gerecht. Wir
werden es wohl fiir den Augen-
blick beim Ausdruck Lob-Chan-
son bewenden lassen miissen. Es
geht um eine einmalige, wohl nur
in Frankreich und auf franzgsisch
mogliche Mischung von Kitsch
und Ironie und Poesie, auf intel-
ligente Art und augenzwinkernd
und gekonnt dargeboten.

Douce France! Et la Suisse?
Ich bin recht neidisch geworden
auf die Franzosen. Ich weiss, ich
weiss, farbige arbeitslose Franzo-
sen in ihren Elendsquartieren
werden sich mit diesem Chanson
heutzutage kaum identifizie-
ren. Monsieur Le Pen vielleicht
eher =
. Aber dennoch: Wo bleibt etwas
Ahnliches, ein «Douce Suisse
beispielsweise? Wir haben nicht
nichts; wir haben oder hatten das
Trio Eugster, Peter, Sue und
Marc, Sepp Triitsch und Nella
Martinetti, auch Klibys singende

«’sisch halt nur e chlises Traumli
gsi, Frau Stirnimaaly

Kurz vorher noch, als ich auf
der Riickreise von Paris nach
einer Viertelstunde im Zug be-
reits heimwehkrank (nach Paris
selbstverstandlich!) war, begann
ich Le Figaro zu lesen, den ich mir
an der Gare de I’Est fiir die Fahrt
noch gekauft hatte. Auf Seite 25
stiess ich auf einen langen Artikel
samt Photo iiber Jean Ferrat,
einen S55jahrigen franzosischen
Sanger, der nach fiinf Jahren in
der Abgeschiedenheit nun wieder
eine neue Langspielplatte produ-
ziert hat. Um ein intelligentes In-
terview ging es. Er scheint ein
recht unbequemer Mann zu sein,
dieser Jean Ferrat, der seiner
Liedtexte wegen schon des 6ftern
Opfer der Radio- und Fernseh-
zensur geworden sein soll. Er ver-
birgt auch in diesem Interview
seine /inke Meinung nicht und
wird von der Zeitung dennoch
ernstgenommen, obwohl Le Fi-
garo meines Wissens nicht gerade
ausgesprochen prokommuni-
stisch ist! Die Texte der neuen
Ferrat-Chansons sollen iibrigens
von einem jungen — Literaturpro-
fessor stammen!

Was ich meine: Konnten Sie
sich ein solches Interview bei-
spielsweise in der NZZ vorstel-
len? Ich kaum. Ich wiisste aller-
dings auch nicht mit welchem
Schweizer Sanger. «Douce Fran-

Caroline nicht zu vergessen! Aber ce»! Dafiir kann Mitterrand
haben wir wirklich etwas wie das sicher nicht Schwyzerorgeli
gute alte «Douce Francey? spielen.
Konsequenztraining Ather-Bliiten I ]Otlzen

Das beste, was Radioma-
cher sich winschen konn-
ten, sind aufmerksame Ho-
rer, die sich nicht einfach
von einem Sender berieseln
lassen, sondern die Mihe
nehmen, aus dem Pro-
gramm taglich das heraus-
zupicken, was sie beson-
ders interessiert.

Sicher eine Raritat, wohl
wert, dass man sie ein biss-
chen hatschelt.

So zum Beispiel: Am Heili-
gen Abend, 24.Dezember
1985, um 16 Uhr erzahlt
bei Radio DRS 1 Astrid
Lindgren persénlich — und
bei Radio DRS 2 liest Rudolf
Stalder die letzte Fortset-
zung einer Erzahlung von
Jeremias Gotthelf.

Gleichzeitigl! Boris

Im Horspiel «Der Radfah-
rer», ausgestrahlt von
Radio DRS, war zu verneh-
men: «In der Nacht mussen
die Nachtwachter still sein,
damit die Menschen schla-
fen kénnen. Am Tag ma-
chen die Menschen Larm,
dass die Nachtwachter
nicht schlafen konnen ...»
Ohohr

Ungleichungen

Eine Diskussion zum Aus-
klang des Jahrs der Jugend
stand unter dem Motto
«Mutter Helvetia — Raben-
vater Staat» .
Oho! Sollte der Unterschied
darin bestehen, dass eine
Mutter eben gerne gibt, der
Vater aber eher fordert?
Boris

von Peter Maiwald

Jedes Schlechte hat sein Gutes: Es kann erkannt
werden. C

Der Demagoge: Er hingt den kleinen Mann in sei-
nen Reden gern an die grosse Glocke. Als K1oppel.

O

Einige raten uns, auf dem Teppich zu bleiben, weil
sie manches daruntergekehrt haben.

O

Der Sich-Erniedrigende: Ich bin auch nur ein
Mensch, sagt er. -

Menetekel: Wenn die an die Wand gemalten Teufel
ein menschliches Gesicht haben.

&

Blossen sind die Vorhaltungen, die man macht, um
sich keine zu geben.
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